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HENRYK BARYCZ

JESZCZE JEDNO SPOTKANIE WROCLAWSKIE
DO BIOGRAFII WEADYSEAWA WEZYKA

Pewnego dnia jesiennego przed paroma laty przyniosta mi
poczta ksigzke z serdecznym przypisem, ktéry ogromnie mnie
wzruszyt. Brzmiat on:

Drogiemu Henrykowi, z ktérym razem odkrywaliSmy polski Wro-
claw, przesyla z uSciskiem przyjacielskim

2 X1 1954 autor

Czytelnik z latwoscig sie domyéli, ze byl to egzemplarz autor-
ski nieporéwnanych esejo6w nieodzalowanej pamieci Tadeusza Mi-
kulskiego — druga edycja Spotka#r wrocltawskich, wydrukowana
staraniem zashuzonego Wydawnictwa Literackiego w Krakowie.

Dedykacja trafnie oddawala istote i cel ksigzki: pasje badaw-
cza autora, dazenie do odstonigcia utajonego, ale nigdy nie za-
marlego, pulsu polskiego Wroclawia, do odszukania jego rytmu
w dziejach naszej kultury i piSmiennictwa, a w koricu — do wskrze-
szenia przed oczyma czytelnika realiéw pewnych odwiedzin, doznan
i pobytéw.

Spotkania wroclawskie s3 w jednakiej mierze owocem nie-
zréwnanej erudycji, dociekliwosci badawczej i talentu pisarskiego,
jak i glebokim czynem spolecznym, odkryciem bardzo istotnych
kart polskiej tradycji kulturalnej Wroclawia, dostarczeniem jej dla
budujgcych si¢ tu zrebéw polskiego uniwersytetu, dla tworzacego
si¢ $rodowiska literackiego i intelektualnego, ktérego magna pars
byt sam Tadeusz Mikulski.

Spotkania wroctawskie s ksigzks, ktéra ma i dtugo bedzie mia-
la wielu czytelnikéw, nawet gdy jej cel najwazniejszy — dobicie
si¢ do zrédet utajonych polskiego Wroclawia intelektualnego —
przeminie. Pozostang niewatpliwie ksigzkg klasyczng, ktérg po-
chlania¢ bedzie niejedno pokolenie. Czytelnika niefachowego —

Pamigtnik Literacki, 1959, z. 3—4 38
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nie zdajacego sobie sprawy z ogromu studiow przygotowawczych
autora, z subtelnosci dociekan — urzeka¢ bedzie niezréwnany
wdziek bijacy z jej stronic, plastyka rysowanego obrazu, umiejetne
weczucie sie w kazdorazows sytuacje historyczno-kulturalng i oso-
bistg omawianego pisarza. Badacza zawodowego uderza¢ bedzie
owa rzadka zdolno$é budowy pastelowego obrazu $rodkami nie-
zwykle prostymi, jednym dobrze wyjetym cytatem, ogloszeniem
gazety, afiszem teatralnym, podaniem jadlospisu restauracyjnego,
ta cala — jak jg nazwal sam autor — ,alchemig archiwalna®.
Spotkania wroctawskie w sumie — to rokokowe, wypieszczone
z miltoscig dla tworzywa figurynki, rzezbione przez pisarza wyso-
kiej proby, niezrownanego znawce przedmiotu i czarujacego cau-
seur’a w jednej osobie.

Do subtelnie przezen nanizanego roézanca wspomnien o pol-
skich wedrowcach wroclawskich dorzucamy skromnie jeszcze jed-
no spotkanie — wizyte ciekawej, aczkolwiek malo znanej oso-
bistosci polskiego zycia kulturalnego i pisarskiego — Wtiadystawa
Wezyka. Nie bedzie to jednak wycyzelowany jak u Tadeusza Mi-
kulskiego obraz-klejnocik, ale zwykly, bezpretensjonalny przyczy-
nek, polaczony z nota Zrédlowa.

*

Niewiele wiemy o losach Wladystawa Wezyka, jednej z bardziej
oryginalnych i interesujacych postaci naszej literatury pierwszej
pot. XIX wieku. Na kanwie biograficznej tego pisarza sporo jeszcze
znajdujemy pustych plam, na jego ruchliwym szlaku Zzycia, beda-
cego jednym pasmem cigglych wedréwek, przenoszenia sie z miej-
sca na miejsce (niedarmo w kotach przyjaciét literatow warszaw-
skich zwano go ,,pielgrzymem*) duzo niewyja$nionych szczegéléw.
Zlozyly sie na ten stan rzeczy i krétkosé zywota, ktory zgast
w irzydziestym trzecim roku swego istnienia, i tkwigca w stylu
epoki poza otaczania sie tajemniczoscig, stwarzania dookola siebie
atmosfery ekscentrycznodci. Wzorem by! przeciez dlan sam slyn-
ny Emir Rzewuski, pod ktérego urokiem osoby i legendy pozosta-
wal nasz pisarz i ktérego, jak to poswiadcza najblizszy przyjaciel
Wezyka — Cyprian Kamil Norwid, ,,sam byl zbyt bliskim i jakoby
pod jednaz chorggwig zastepu tegoz samego [...]“!. Réwniez pewne

1 C. Norwid, Wszystkie pisma po dzi§ w calosci lub fragmentach odszu-
kane. T. 8. Warszawa 1937, s. 406, list 207 (do K. W. Wéjcickiego, z roku 1862).
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dzialania o charakterze narodowopolitycznym (nie zawsze zgodne
z legitymizmem), ktére Wezyk wzorem pisarzy swego pokole-
nia i grupy cyganerii warszawskiej (Romana Zmorskiego, Teofila
Lenartowicza, Cypriana Norwida i najbardziej rewolucyjnego wsréd
nich — Edwarda Dembowskiego) rozwijal, nie sprzyjaly utrwale-
niu pamieci o sobie, swych pracach, spotkaniach i planach. Stad
szczuptos¢ dokumentacji do zycia pisarza, jej nieprzejrzystosé, alu-
zyjnoé¢, zaszyfrowanie i zagmatwana symbolika, nie zawsze dajaca
sie poprawnie odczytaé.

Dodajmy do tego ubdstwo przekazéw wspélczesnych — mimo
ekscentrycznego, pelnego kontrastéw zycia i sposobu bycia Wia-
dyslawa Wezyka. Niewiele o nim zapisali przyjaciele, towarzysze,
znajomi — badZz z niewiedzy, badz celowo, jak nakazywala ciezka
epoka ucisku, konspiracji i przesladowan.

Przechowano wlasciwie tylko zewnetrzne cechy osobowosci pi-
sarza. Tak uczynilta np. dziejopisarka zycia literackiego Warszawy
tego czasu, Paulina Wilkonska. Zawdzieczamy jej przekazanie
pewnych rysé6w postaci i sposobu bycia Wezyka (,,sympatyczny,
zyczliwy, dowcipny, kazde towarzystwo ozywial“?) oraz wiado-
mos$¢ o dramatycznym zatargu z wielkorzgdeg Kroélestwa Kongre-
sowego, namiestnikiem ksieciem Janem Paskiewiczem (z powodu
noszenia brody, uznawanej wowczas za oznake przekonah rewo-
lucyjnych). Zatarg skonczy! sie manifestacyjnym wyjazdem mio-
dego pisarza spod zasiegu berla carskiego, w czerwcu 1842.

Do charakterystyki powyzszej kilka szczegéléw dorzucit Kazi-
mierz Jarochowski trafnie podkre$lajgc pewnsg dwoisto§é ryséw
osobowosci Wezyka: obok ekscentryczno$ci, polowania na orygi-
nalno§¢ — szczero$é, otwartosé, zyczliwosé, ludzkosé i patriotyzm 3.

Ten jednak, ktéory najwiecej mégt o Wezyku powiedzie¢ —
Cyprian Norwid, ,szczery przyjaciel“, mimo zrozumienia po-
trzeby zachowania jego podobizny duchowej i fizycznej, mimo zy-
wego zainteresowania sie biografia mlodo zmarlego pisarza nie
oddal jego wizerunku. Moze juz brakowalo mu do tego wielu ogniw,
a moze 7rédla swych wiadomosci nie chcial ujawnié?

*P. Wilkonska, Moje wspomnienia o Zyciu towarzyskim w Warsza-
wie. Warszawa 1907, s. 283.

$K. Jarochowski, Literatura poznariska w pierwszej polowie biezq-
cego stulecia. Poznan 1880, s. 89.
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Umar! [Wezyk] w czasie, kiedy ja wieziony bylem, i oto juz nic o nim
droga realng nie wiem dotad. Jezeli wiem jakg inng droga, to sie¢ o tym
nie pisze i nie méwi.

— stwierdzal w 1863 roku 4.

I wreszcie dodajmy zaniedbania historii literatury, w ktérej
glucho o Wiladystawie Wezyku od chwili, gdy ze $wiata zeszli
wspottowarzysze jego prac i dzialan. Wladyslaw Wezyk byl czlo-
wiekiem jednej ksigzki (Podréze po staroiytnym Swiecie), przyje-
tej z zastrzezeniami przez wspdlczesng krytyke 5, totez szybko po-
pad! w zapomnienie, w ktdrym pozostal przez lat osiemdziesigt.
Wydoby! go stamtad dopiero — trzydziesci lat temu — Bystron,
wskazujac nan jako na ,jednego z najlepszych prozaikéw pierwszej
potowy wieku [XIX]“ i uznajac w nim ,,artyste o duzej wrazliwos-
ci i bogatej wyobrazni, o niepospolitym darze obserwacji i znako-
mitej plastyce przedstawienia i §wiezo$ci spojrzenia ®.

Na szlaku wedrownym mlodego ,,gryzmoty* 7 — jak nazwal go
raz w przystepie dobrego humoru stryj, Franciszek Wezyk, stojacy
na koturnach pseudoklasycznoéci — stolica Slgska nie znalazia
sie od razu, choé¢ pobyt w jej murach nie by! rzecza przypadku.
Gorgczkowy poszukiwacz wrazen, nowosci, prawdy zycia odbyl
wprzédy wielkie podrdoze programowe. Otwarla je w 1840 r.
$miala wyprawa na bliski Wschéd (do Grecji, Egiptu, Syrii, Libanu
i Palestyny) w poszukiwaniu egzotyki orientalnej. W roku 1840,
a wiec na niecale cztery lata przed podrézg Slowackiego na
Wschéd. Wynikiem wyprawy byl napisany w Kosser, nad brze-
giem Morza Martwego, obraz wspbiczesnego Egiptu, pomnozZony
niebawem, juz w kraju, o tom z realiami starozytniczo-historycz-
nymi.

Ale pisarzowi, ktérego laury orientalnego podréznika uczynily
nieco préznym, ktoéry chetnie stylizowal swa postaé na szejka

4 Norwid, op. cit, t. 8 s. 440, list 321 (do E. Rautensztrauchowej,
z roku 1863).

5 Zob. obszerny rozbior A. Tyszyhskiego w Bibliotece War-
szawskiej, 1843, t. 1, s. 368—389 (przedruk: A. Tyszynskid, Rozbiory
i krytyki. T. 3. Petersburg 1854, s. 203—232). Bezpofrednio po nim (s. 389—
391) krétka, ciepta ocena ksigzki Wezyka, podpisana literami L. K.

6 J. S. Bystron, Polacy w Ziemi $w., Syrii i Egipcie. Krakéw 1930,
s. 197 i 188.

7 Zob. L. Bernacki, Korespondencja Franciszka Wezyka z Michatem
Wiszniewskim. Pamietnik Literacki, 1927, s. 158.
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arabskiego (na wspélczesnej miniaturze widzimy go we wspania-
tym stroju wschodnim, z nieodlgcznym zawojem na glowie i z re-
ka polozong na przypasanym do boku kindzale), to nie wystarczylo.
Po powrocie ze Wschodu rychlo — bo w 1841 r., a potem na wio-
sne 1842 — zorganizowal ze swym przyjacielem, Cyprianem Norwi-
dem, dwie podréze nastepne. Tym razem po wlasnym krajus.
Niést obu pisarzy w te droge wewnetrzny niepokédj, potrzeba
odSwiezenia tematyki, poszukiwanie nowych doznah i wrazen,
che¢ romantycznego wyzycia sie w zetknieciu z rodzimg egzotyks
i malo znang rzeczywisto$cig polska.

Wyprawy te, inaczej bowiem nie mozna ich nazwaé, $ledzone
z zainteresowaniem przez polski $wiat literacki, mialy za cel utrwa-
lenie rysunkiem i piérem osobliwosci etnograficznych, pamigtek
historycznych, poczynienie socjologicznych obserwacji, a takze na-
wigzanie literackich znajomosci z wybitniejszymi twoércami®. Do-
tarli do Czarnolasu Jana Kochanowskiego, weszli na Lysg Gore,
poznali prastare miejscowosei historyezne: Wislice, Sandomierz,
Czestochowe, Ojcow, przemierzyli calg pélnocng Malopolske, zie-
mie sieradzkg i wielunska, wreszcie zatrzymali sie czas jaki§ w daw-
nej stolicy Polski — Krakowie. Postepujac rzemiennym dyszlem
zlozyli uklon przedstawicielom obozu klasykéw: Andrzejowi Koz~
mianowi w Piotrowicach i Franciszkowi Wezykowi w Minodze
pod Ojcowem. W Krakowie zawarli znajomos$é z dzialajacymi tu
artystami-plastykami Wojciechem Stattlerem i Janem Nepomu-
cenem Glowackim, z poeta Edmundem Wasilewskim, z uczonym
Michalem Wiszniewskim, przypatrzyli sie i przezyli uroczystosci
zwyczajowe (lajkonik), ceremonie ko$cielne (procesja Bozego Ciala),
legende i rzeczywisto$¢é Wawelu i przedhistoryeznych kopcéw Kra-
kusa i Wandy '°.

Zamierzonej i zapowiadanej ksigzki z tej podrozy przyjaciele,
niestety, nie ogtlosili, a raczej — poza drobnymi okruchami i naj-

8 Cho¢ jeszcze w 1843 r. oglosil fragment swej podrézy wschodniej. Zob.
W. Wezyk, Wyjatki z III-ciej czes$ci podrézy. (Grecja). Biblioteka
Warszawska, 1843, t. 1, s. 578—594.

® O tej wyprawie por. W. Arcimowicz: 1) Z dziejéw przyjazni C. Nor-
wida z Wl. Wezykiem. Ruch Literacki, 1929, s. 306—307. — 2) Jeszcze
o przyjaeini C. Norwida z Wt. Wezykiem. Tamze, 1930, s. 64.
. 10 Znaczenie pobytu w Krakowie w rozwoju twoérczoéci Norwida
uwydatnil — w drobnym, ale cennym artykule — K. Wy ka, Norwid w Kra-
kowie. Dziennik Literacki, 1947, nr 33.
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ogblniejszymi, cho¢ interesujagcymi, szczegbélami — nie zdolali zo-
stawi¢ w druku. Scisle méwigce, na spokojne przetrawienie zebra-
nego materialu i pelne jego opracowanie nie pozwolil im wartki,
niespodziewany bieg wypadkéw. Jak w kalejdoskopie naglej zmia-~
nie ulegla sceneria zycia. Na znak protestu przeciw brutalnemu
pogwalceniu godnosci osobistej przez Paskiewicza Wezyk w czerw-
cu 1842 podejmuje decyzje dobrowolnej emigracji. Udaje sie do
Poznania, ktéry w tym czasie i z uwagi na liberalniejszy kurs
rzadu pruskiego wobec Polakéw, i na skutek wygasniecia kon-
wencji prusko-rosyjskiej o wydawaniu zbiegéw cywilnych i woj-
skowych, i wreszcie wobec stosunkowo bujnie krzewigcego si¢ tam
ruchu umyslowego — szczegélnie chetnie byl wybierany na emi-
grancki azyl. Istotnie, Poznan i, w ogélnosci, Wielkopolska przy-
garnela w tym okresie niejednego literata uciekiniera: Romana
Zmorskiego, Teofila Lenartowicza, Karola Balinskiego.

Wystepujacy dotad w romantycznej pozie i stylizacji tracacej
ekscentrycznoscig, mlody pisarz zmienia tu barwe: z wlasciwg
swej naturze sklonno$cig do kontrastéw staje sie teraz bywalcem
salonéw, blyszczy polorem towarzyskim i wyzbywszy sie oparéw ro-
mantycznego egocentryzmu przedzierzga sie w dzialacza kultural-
nego, oczywiscie nie bez wplywu panujacej tu atmosfery pracy
spotecznej, oddzialywania tak wybitnych przewodnikéw zycia pol-
skiego w Poznaniu, jak Karol Marcinkowski i Karol Libelt, z kté-
rymi Wezyk wszedl rychto w zazylos¢. Wyrazem tej przemiany
w postawie zyciowej bylo podjecie sie w sezonie 1842/1843 — mimo
wszelkich trudnosci i przeszk6d — prowadzenia sceny polskiej, kto6-
rej dzieje w tymze jeszcze roku udostepnil Wezyk w druku .

Ale pruskie wladze administracyjne nie zasypialy sprawy i nie
spuszczaly z oka mlodego arystokraty z pochodzenia, a demokraty
z przekonan. W ciszy gabinetéw przygotowano posuniecia, ktore
mialy uniemozliwi¢ $mialemu przybyszowi jego prace kulturalna.
Na razie, korzystajac z przerwy letniej, pomkngl Wezyk do Galicji,
aby rozszerzy¢ na te pola¢ Polski swe krajoznawcze wedréwki oraz
pomnozy¢ znajomosci literackie. Najwazniejsza z nich bylo nawia-
zanie stosunkéw ze $piewakiem Pie$ni Janusza, Wincentym Polem,
z ktorym w pazdzierniku 1843, a wiec w niedogodnej porze roku,
projektowal wycieczke w Tatry.

1 Zob. [W. WezyKk], Historia siedmiomiesiecznego teatru w Poznaniu.
Poznan 1843.
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Stanowisko pisarskie Wladyslawa Wezyka ulega dalszej meta-
morfozie. Nastepuje chwilowy rozejm ze stryjem i wygladzenie
przeciwienstw w ich pojeciach artystycznych, nastepuje nawet
przejecie wysokich idealdw stryja i przekonania o jego roli wiesz-
cza narodowego. Mlody pisarz zapowiada stryjowi rychly druk
swego, od 1840 r. opracowywanego, dramatu historycznego (w Lip-
sku, zapewne dla unikniecia cenzury zaborcéw; ostatecznie do
publikacji nie doszlo) i w ogble przejscie do poezji dla kontynuacji
dorobku i tradycji stryja. Patetyczny list, w ktérym te sprawy sa
poruszone i ktéry stanowi pewnego rodzaju wyznanie pisarskie,
pozwalamy sobie dla uwydatnienia sylwetki tworczej autora Po-
drézy po starozytnym Swiecie przytoczyé tu in extenso 12,

DO FRANCISZKA WEZYKA

Kobiernice, 6 pazdziernika 1843
Kochany Stryju Dobrodzieju

Przebywajgc w zblizonym miejscu do siedziby stryja, korzystam ze spo-
sobnosci, aby Mu da¢ dowdd mojej pamieci w dniu nadchodzgcym Jego
imienia. Skladam hotd winny Imieniu temu. Bedzie ono dla mnie wzorem
pracowicie nabytej stawy na rodzinnym polu. Przyjmuje na siebie obowig-
zek przedluzenia tejze, tg samg drogg postepujge, a w dniu dopelniajgcym
zakres wieku, w ktérym juz nalezy spoczaé po trudach, nic innego milszego
sercu nie moge stryjowi ofiarowaé, jak samego siebie — wybranego nale-
zycie do puszezenia sie w te droge, ktéorg stryj przebiegles, i czekajacego
ochoczo, aby$ zlozyl na barki moje ten ciezar, ktéren pro publico bono
przez lat trzydziesci kilka dzwigates.

Blogostawze mi stryj w imieniu Ojczyzny, ktoérej stluzyé bede, w imie-
niu sztuki, ktérej bede na tym Swiecie kaplanem, i w imieniu rodziny, za
ktérag podejmuje sie w spoteczenstwie zlozy¢é dan umyslowej ofiary, prze-
znaczajac sie na lewite mojego pokolenia.

Stoi przed stryjem spadkobierca tego natchnienia, jakim przejety byles
tworzagc piesn szczytng o okolicach najstarszego grodu naszego. Stoi maz
ognistego oka i silnego ramienia, ktoérego zrodzil! poteiny glos wolnego
Trepki i Ody do orla z korsykanskiej skaty.

Wejrzyj na mnie stryj przyjaznie. Obejrzyj skrzydia moje, aby$ otrzy-
mal przekonanie, ze mnie doniosg tam, gdzie stang¢ trzeba.

Przytéz dlon do piersi moich, aby$ osadzil, czy tam dosyé¢ lotu i ognia do
tej zeglugi, a potem po16z dion barda pierwszego péiwiecza naszej ery na
skroniach barda drugiego pdlwiecza. Blogostaw mi, bo sie puszczam w te
droge, w ktorej strgca¢ bede nogg zawadzajace skaly, a narodzilem sie
w plemieniu Twoim, bo§ skladal w mlodosci szczere ofiary na ottarzu

12 Zachowany w Bibl. Ossolineum, rkps 11568.
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sztuki, a przychodze w Twej starofci do Ciebie, bo§ wypiastowal w swoim
tonie twory §wietego natchnienia w mlodo$ci, a twory natchnienia odradza-
ja sie przez wszystkie pokolenia az do korica $wiata, bo sg promieniem
taczacym Stworce z ta ziemia. Tyle siéw tylko, ale ze szczerego serca ply-
ngcych, sktadam u stop Szan. Siryja, ponawiajgec Mu zapewnienie szacunku
i przywiazania.

P. sc. Dzi§ opuszczam Kobiernice. Udaje sie na dni kilka w Sandeckie
do Wincentego Paula (Janusza), z ktérym pomimo spéznionej pory bede
jeszcze zwiedzal Tatry. Wracam na Wroclaw do Berlina. W Lipsku przed
Nowym Rokiem wydaje co§ wazniejszego od moich prac poprzednich, nad
czym od roku 1840 pracowalem, cho¢ jest niewielkiej objeto§ci — dramat
historyczny.

Nie wchodzimy w analize ujecia przyszlej drogi pisarskiej We-
zyka, pojetej jako kontynuacja twérczosci stryja, w niezrozumialg
prébe 1aczenia odmiennych postaw, romantycznej i tradycjonali-
stycznej — pseudoklasycznej. Spieszno nam bowiem do pokaza-
nia, jak odbylo sie spotkanie niedoszlego barda z Wroclawiem.

Wracal Wladystaw Wezyk z Galicji i Tatr — za bytnoscig w gé-
rach przemawialby projekt dramatu Czarny Dunajec?®, echo
niewgtpliwie widzianych miejsc — przez Krakéw, gdzie swoim
zwyczajem zatrzymal sie na pewien czas. Jakby godzac sie
z istniejgcym porzadkiem, moze dla stryja, poskladal wizyty rezy-
dentom trzech mocarstw opiekunczych i odebral od nich wzajem
wizyty; nawigzal zwlaszcza blizszy kontakt z przedstawicielem
Rosji, von Engelhardtem, ktérego znalazl ,bardzo przyzwoitym
czlowiekiem*. Zaszedl réwniez na salony Potockich i Branickich,
gléwnie z mysly dowiedzenia sie czego$ o Zygmuncie Krasinskim;
prébowal w bezpos$rednim zetknigeciu z Jézefem Kremerem roz-
gryzé jego system estetyki, ktéry to zamiar zresztg rychlo zarzu-
cit. Wreszcie zblizyt sie, a moze tylko odnowil znajomos¢ z kon-
certujgcym muzykiem, Samuelem Kossowskim 14,

Wséréd nattoku spotkan i wrazed nie zapominal wszakie We-
zyk o swojej niepewnej sytuacji osobistej. Liczac sie z trudnoscia-
mi dalszego pobytu w Poznaniu i w Wielkopolsce obrat Wroctaw
jako ogniwo przejsciowe i punkt dla powziecia ostatecznej decyzji
o swych dalszych losach. W tym celu juz w Krakowie zorganizo-
wal przesylke swej korespondencji na poczte wroctawsks.

13 Tytut i plan tego dramatu znajduje sie na ostatniej stronicy notat-
nika Wezyka. Zob. Bibl. PAN w Krakowie, rkps 1918.

14 O Kossowskim, jego wystepach i tryumfach owoczesnych w Poznaniu,
Warszawie i Berlinie zob. Wilkonsk a, op. cit,, s. 242—245,
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Wybranie Wroclawia bylo w wytworzonej sytuacji pociaggnie~
ciem trafnym. Istotnie, mozna bylo wéwczas w tym mieScie $le-
dzi¢ niejedno wazkie dzialanie i zdarzenie na polskiej szachownicy
literackiej i pozaliterackiej ®. Wszak dopiero co znalezli w nim
ostoje — 4cigani przez wierzycieli, cenzure i nacisk wstecznej
opinii publicznej — matzenstwo Woykowscy ze swym skolatanym
Tygodnikiem Literackim, wydawanym we Wroclawiu
od 8 lipca do 5 sierpnia 1843. Pod koniec sierpnia zatrzymat sie
tu na kilka tygodni (do poczatku pazdziernika), po swej S$mialej
ucieczce przed policja carska, Edward Dembowski. Jako ,Gut-
besitzer von Rude“ zamieszkal on w popularnym w kolach pol-
skich turystéw hotelu Pod Zlotg Gesig. Dodajmy, ze sprawa Dem-
bowskiego i rozbitej w sierpniu organizacji rewolucyjnej w Kroé-
lestwie zajmowala uwage Wezyka jeszcze w chwili przyjazdu do
Wroctawia. Byl ,mi on drozszy osobicie od innych® — wyzna
w liScie pisanym z Wroctawia do Pola. W rok pézniej zawita do
Wroclawia drugi przedstawiciel rozbitej cyganerii warszawskiej,
Roman Zmorski, ktéry pod pieczg Wladystawa Czelakowskiego po-
dejmie przektady piesni i poezji ludowych z réznych jezykéw slo-
wianskich.

Z dluzszego, chyba parotygodniowego, pobytu Wezyka we Wro-
clawiu kaprys dziejowy przechowal tylko obraz zaje¢ pierw-
szego dnia. Przyjazd Wezyka w towarzystwie nieznanej blizej oso-
bisto$ci, nazywanej Majorem 6, nastapil 21 listopada 1843. Przy-
byl tu porannym ,,wozem parowym opolskim*“ i od razu rzucil sie
w wir dziatania. Pierwsze kroki skierowal pisarz na poczte wro-
ctawsks. Podjal tu sporo listéw: od matki z Krélestwa, od przyja-
ciél poznanskich (Marcinkowskiego, Libelta, Berwinskiego), z Ga-
licji (od Pola). Nie byly one pomy$lne. Zawieraly wiadomosci
o sierpniowych aresztowaniach w Krélestwie, o ciezkiej chorobie

15 Wiadomoséci o polskich przybyszach we Wroctawiu w latach 1843—
1844 czerpiemy z ksigzki: T. Mikulski, Spotkania wroctawskie. Wyd. 2.
Krakow 1954, s. 135—179.

18 Wszystko zdawaloby sie wskazywaé, ze chodzi tu o znang na terenie
Wielkopolski postaé majora A. Bukowieckie go (1781—1856), bylego zoi-
nierza armii pruskiej, potem napoleonskiej, po kongresie wiedenskim landra-
ta powiatu wyrzyskiego. Przeszedlszy w stan spoczynku, Bukowiecki miesz-
kal badz w Poznaniu, badZ w Goronsku pod Bledzewem. Przyjaznil sie
z poetami; w jego poznanskim mieszkaniu przebywali: Stowacki, Lenar-
towicz, K. Balinski. Por. M. Motty, Przechadzki po miesScie. T. 1. Warsza-
wa 1957, s. 451—465.
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matki; przyszly, przewidywane zreszty, wiesci z Poznania o nie-
dopuszczeniu przez wiladze pruskie do dalszego prowadzenia sceny
polskiej, co réwnalo sie przekresleniu mozliwosci pobytu w Po-
znaniu.

Ta ostatnia wiadomos$¢ wymagala zastanowienia sie i decyzji.
Przyjaciele poznanscy doradzali wyjazd do Berlina — dla przepro-
wadzenia tam dluzszych studidw nad zagadnieniami literackimi,
a w szczeg6lnosci nad teorig dramatu romantycznego (istotnie,
Wezyk wezytywal sie gorliwie w pisma niemieckich estetykow
doby romantyzmu, np. braci Schleglow, Tiecka, a takze w pisma
polskie, np. Brodzirskiego)” — wejScie w kontakt z czolowymi
pisarzami niemieckimi. Wezyk oswajal sie z myslg wyjazdu; liczyt
na nawigzanie w stolicy Prus stosunkéw towarzyskich z ministrami
i dyplomatami — nie bez ubocznego celu ewentualnego zdobycia ta
droga powrotnego paszportu do Warszawy.

Ale nie koniec na podjeciu listéw. Trzeba bylo pierwszego dnia
wroclawskiego zajac¢ sie zaraz odszukaniem znajomych, z ktérymi
umoéwil sie tu na spotkanie, przekaza¢ dane mu dla nich zlecenia,
nadto — w godzinach nocnych — wygotowaé listy do przyjacidl.
Jak na pierwszy dzien pobytu w nowym miescie bylo tych zajeé
i przezy¢ sporo.

Roéwniez i najblizsze dni wroclawskie zapowiadaly sie jako
mocno wypelnione. Na czolo programu wysuwalo sie naturalnie
zwiedzanie miasta, dokonywane wspdlnie z Kossowskimi, znajo-
mymi, z ktérymi Wezyk trzymal sie SciSle i z ktérymi planowat
opusci¢ Wroctaw. Wazng rubryke dnia stanowily takze ,koncerto-
wania“, skladanie wizyt, wygotowywanie artykulow do dziennikéw
(chyba poznanskich), a w szczegdlnosci sporzadzanie ,,tuzinami li-
stow muzykalnych* (chodzito zapewne o sprawozdania z zycia mu-
zycznego Wroclawia i z koncertéw Kossowskiego), wreszcie wysla-
nie, za poSrednictwem odjezdzajacych znajomych, listow ,do zau-
_ fanszych i powazniejszych przyjaciél“. Na pewno sporo czasu
pochlonely kontakty z wydawcami wroctawskimi, Schletterem
i Kornem — przeciez Wezyk mial z sobg rekopis ,,poezji wszyst-
kich* malo znanego poety Szymanskiego 18, ktore pragngl umiesci¢
w jakim$ wydawnictwie.

- 17 Por. notatnik wspomniany w przypisie 13.

18 Chodzi tu zapewne o S. Szymanskiego, trzeciorzednego, zapo-
mnianego poete, drukujgcego swe utwory w Krakowie w latach 1839—1856
(Pienia, 1848; Sen, 1848; itd.).



DO BIOGRAFII WEADYSLAWA WEZYKA 603

Obraz pierwszych dzialan Wezyka we Wroclawiu odczytujemy
z interesujgcego listu do Wincentego Pola, ktéry tu w calosci
podajemy.

DO WINCENTEGO POLA
Wroclaw, dnia 21 listopada 1843
Szanowny i Kochany Panie Wi[n]centy

Dzi§ dopiero przybyliSmy do Wroclawia o 11-tej z potudnia wozem pa-
rowym opolskim, Udalem si¢ z Majorem pod Zlota Ge$, stosownie do umo-
wy, i z zadziwieniem ani pp. Kossowskich, ani Waszego Braterstwa tam
nie znalezliSmy. Rozeslalem na zwiady, a sam pobieglem na pooczte, gdzie
juz na mnie kilka listéw czekalo, a najprzyjemniejszy list od Was wlasnie
byl; nadszedl tego samego ranka. Ile mi Wasza pamie¢ sprawita przyjem-
nosci, nie bede Wam tego powtarzal, bo stowa juz sg przez ludzi zuzyte,
ale niezastuzonemu ta oznaka przychylnosci od tyle i tak stusznie Sza-
cowanego stata sie zachetg i zadatkiem tej nadgrody, o ktorg jedynie starac
sie bedzie cale zycie.

Znalazlem tez listy, ktére mnie nieco zmartwily, tak z familijnych, jak
i z rozleglejszych stosunkéw. Moja Matka doniosta mi, ze od kilku miesigcy
mocno podupadla na zdrowiu, Marc[inkowski], Ze rzad nie pozwala na
osobng scene w Poznaniu, Libelt mi radzi pochodzi¢ przez kilka miesigcy
w Berlinie po salonach wielkich figur tamtejszych, abym si¢ mocniej zako-
rzenit, a Berwinski donosi o nowych autorach drozszych mi osobiécie od
innych, jak np. Edward Dembowski, ktéry z Zong sie do nas schronit przed
poszukiwaniami jakimi$, od sierpnia ludzi trapigcymi.

W skutku tego wszystkiego postanowilem udaé sie prosto do Berlina,
przepedzi¢ zime spokojnie w medytacji przy kominku z Winckelmannem,
uczeszcza¢ do ministrow, aby w razie potrzeby dosta¢ paszport do Warszawy,
uczeszezaé na przedstawienia dramatyeznych arcydziel, aby sie nauczyé
mechanizmu scenicznego, i zaglada¢ do dziwaka Tiecka, ktéren bawi teraz
w Berlinie, a do ktérego przez Beline trafie.

Po calodziennych poszukiwaniach znalezliSmy nareszcie Kossowskich,
przed trzema dniami dopiero tu przybylych. DowiedzieliSmy si¢ o ich adre-

sie dopiero nad wieczorem, a raczej juz o 9-tej w wieczor — nie mogliSmy
wiec widzie¢ ich jeszcze dnia tego samego. O tejze prawie samej godzinie
zajechato przed Ge§ Wasze Braterstwo — na trzy dni przed nami Krakéw
opusciwszy.

Tak wiec cale towarzystwo z malego Domku spod Debow znowu sig
polaczyto i wspdlnymi silami dzialaé bedziem, a przynajmniej koncertowaé
i zwiedza¢ miasto. Jutro udam sie do Kossowskich, zrobie kilka wizyt, po~
dam artykuly do gazet i bede pisa¢ tuzinami listy muzykalne do Poznania.
Obarcze tez listami do zaufanszych i powazniejszych przyjaciol i Wasze
Braterstwo.

Zdaje sie, ze kilka dni z sobg tu zabawiemy. Mdéwig o nich i o Majorze,
bo im spieszno. Ja bawie dopéty, dopdki nie wyjadg Kossowscy. Skresliw-
szy stan obecny, zdam Wam sprawe z tego, com zrobil w Krakowie.
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M6j stryj (nie checaey by¢ kasztelanem dla Was, ale panem Franciszkiem)
pisal juz do Was przez cérke Majora i korespondowaé z Wami bedzie. Po-
myst literacki podobal mu sie, o budowaniu powgtpiewa.

Poznalem si¢ z Panig X.X. Wioze z soba wszystkie poezje Szymanskie-
go. Wstrzymam sie z drukiem, bo stryj, ktéren (jak zwykle) najprzéd je
skrytykowal, a potem si¢ nad nimi unosit bez konca, prosil! mnie, abym po-
czekal, nim u Was wynegocjuje przedmowe, ktéra by mniej odkrywala
strone sceptyczng zycia poety, a to dla wplywu, jaki by to na moralno$é wy-
warlo!!! (Mo6j stryj jest kolega Niemcewicza, a napisat powie§é pod tytulem
Co sie damom podoba.) .

Kremera poznalem; obiecalem z nim korespondowaé wraz z Cybulskim.
Byl dla mnie az zanadto grzeczny. Nic Wam o nim nie méwie, ale pod
wzgledem estetyki niewielem od niego skorzystal, a nawet, je§li mam sie
przyzna¢, tom i nie bardzo go sie radzil, w jakiej postaci na $wiat ,,piekno*
wysytaé, bo jako wstydliwa matka czulem odraze powierzania plodu na-
tchnienia rekom patentowanej akuszerki.

O rezultacie pomyS$lniejszego odkrycia zawiadomi Was Wasz sgsiad.
W ciagu mego pobytu w Krakowie wszedlem w bliskie stosunki z moim
konsulem, panem d’Engelhardt, do$§¢ mlodym i bardzo przyzwoitym czlo-
wiekiem. Oddawalem i odbieralem wizyty innych rezydentéw, a z powodu
bytnoéci Aleksandra Branickiego (brata Zygmuntowej Xrasinskiej) wsze-
dlem w stosunki z calg lancucks synagogg!®, przytomng w calym komple-
cie w tej chwili w Krakowie. Inicjatywa od nich poszita, jak sie samo przez
sie rozumie. Dowiedzialem sie wiec, ze Zygmunt 2® dopiero w maju wyjedzie
za granice. Blizsze wiadomosci zasiegne od Cieszkowskiego, obecnie w Berli-
nie bawigcego.

Co sie tyezy Zupy i Luka?, tych zdam Barwie?® i Libeltowi, a ci
przekoresponduja w tej sprawie ze mng i réwnie jak ja szczerze sie nig
zajmg. Szymanskiego do dalszego czasu zachowuje dla Bobra?. Obecnie
zajme sie szczegélnie Kossowskim, a reszte w przeciggu miesigca zalatwie.

Nie wiem jeszcze nic 0 Waszym przyjezdzie w nasze kraje, bo nie odda-
lem jeszcze listu Kossowskiemu, wiec choéby tam i co bylo o tym, to mi
jeszcze nie zakomunikowano. Cieszylbym sie z serca, gdybym Was mogl
w Berlinie usciskaé. Je§li tak nie wypadnie, nie omieszkam korzystaé¢ z po-
zwolenia i donoszgec Wam rézne fraszki literackie, na jakie mnie staé bedzie,
zasiega¢ bede Waszego $wiatla w sprawie dla mnie tak wazZnej, bedacej
niejako po$wieceniem na sztukmistrza, zabierajgcego si¢ do tworzenia arcy-
dzieta. Ogien §wiety czuje w mym ?lonie, i myS§l takze, zanurzywszy sie nie-
raz w gilebiny oceanu, widzi jasno okiem nurka konchy z pertami i kora-

1 To jest Potockimi, zamieszkujgcymi patac pod Baranami.

2 Krasinski.

21 Czy to nie skréty nazwisk J. K. Zupahskiego, wydawey poznan-
skiego, i J. Lhukaszewicza, znanego historyka z terenu Wielkopolski?

2 Berwinski

2 Wydawca lipski, J. Bobrowicz
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lowe krzewy. Ale dluto drzy jeszcze w mojej rece, a nim reka w marmur
diutem uderzy, oko pyta sie¢ mistrza, ,,czy tak dobrze bedzie*! Jest to §wigta
tajemnica dla oddajacego sie sztuce, ze choé czuje pieknosé i sile twoéreza,
czuje przy tym te potrzebe upewnienia sie, ktérg jedynie poréwnaé mozna
2z potrzebg, jakiej doznaje kochanek, uslyszenia wyrazu ,kocham cie“ z ust
kochanki, o ktorej mitosci i przedtem mial w sobie niemylng pewnosé.

Koncze méj list na dzisiaj zapewnieniem czulej i dozgonnej przyjazni,
Jjaka dla Was w sercu przechowuje,

Wasz brat
Wtadystaw

PS. Szanownej Zonie Waszej moje uszanowanie zasylam; poczuwam sie
do jednej winy tylko, a ta jest, zem z Krakowa nie pisal, ale anim chwili
nie odetchnal. Polecam si¢ Jej dobremu sercu i przebaczenia pewien jestem.
Dzieci do serca przyciskam. W tej chwili juz mozZe po Oredowniku wraz
Z Pogromem spacerujg.

P. sc. Nie sgdicie mnie po tym liScie. Zwykle jestem porzadniejszym
w korespondencjach, ale dzi§ na czasie mi zbywa.

Wroctaw byl odtad, jak sie zdaje, niejeden raz przystankiem
na szlaku wedrowek mlodego pisarza. W liscie wystosowanym
6 marca 1845 do Michala Wiszniewskiego, z prosbg o napisanie
pro publico bono solum przedmowy do podjetego przez siebie zbio-
rowego wydania powiesci Elzbiety Jaraczewskiej, wéréd wydaw-
6w, z ktérymi w tej sprawie mial wej$¢ w pertraktacje, wskazy-
wal — obok Zupanskiego w Poznaniu, Gilinthera w Lesznie, Bo-
browicza w Lipsku — takze wroctawskiego Korna i zapowiadal
wyjazd do Berlina przez Wroclaw 24,

Watpié nie mozna, ze ten szlak §lgski, ktéry Wezyk przebiegal
od 1843 r. nieznuzenie, otwar! mu oczy na istnienie zapozna-
nej w $wiadomos$ci spoleczenstwa naszego, zyjacej odrebnym zy-
ciem, a przeciez zwigzanej z nami wspé6lnota przechowanego je-
zyka i obyczaju, grupy gorno§laskiej, i na ,te dziedzine Piastéw
mlodszych, ktéra od dawnych bardzo czaséw stala sie krajem ob-
cym dla literatury polskiej, a dzi§ jest dla niej znowu »ziemig
nowa«*“25,

Odkrycie Gérnego Slaska i jego grupy ludnosciowej nie miato
dla Wezyka tylko posmaku ludoznawstwa, ktéremu poswiecal

2 Zob. Bernacki, op. cit.,, s. 166—167.

25 Jak to pieknie sam okre§lit. Zob. [W. Wezyk], Korespondencja. B i-
blioteka Naukowego Zakladu im. Ossolinskich, 1847, t. 1,
s, 438.
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sie od 1841 r. zwiedzajgc systematycznie poszczegélne regiony pol-
skie. Bylo ono dlan czyms$ niezwykle donioslym z punktu widze-
nia pracy spolecznej i literackiej. Przynioslo tez w 1845 r. odwaz-
ng decyzje: osiedlenja sie wsrod tego mato znanego ludu. Zamiesz-
kat Wezyk w Brzozowie pod Pszczyng, aby tu wsluchiwaé sie
w rytm narodowego odradzania i Sledzi¢ przeslanki oraz wtasci-
wosci socjologiczne powtdérnego procesu zespalania sie tej ziemi
z macierzag. W ten sposob stal sie Wezyk pierwszym pisarzem pol-
skim, ktéry $wiadomie wybral trudng droge niecenia zarodkéw
zycia literackiego na Gérnym Slasku i czerpania z jego zasobow
budulca dla swej tworczosci.

Z tego to ostatniego okresu dziatalnoéci romantycznego pisarza,
ktéry czynem dowiédl zgodnosci swych idealow artystycznych
z wlasnym zyciem, zachowaly sie dwa cenne dokumenty. Obydwa
z roku 1847,

Jednym z nich jest drobny artykulik, zawierajacy interesujace
spojrzenie ludoznawcy i socjologa na stosunki narodowe i oSwia-
towe grupy ludu gérnoslaskiego, z bardzo wnikliwymi uwagami
i obserwacjami na temat wspdlnoty etnicznej tej grupy,. a jedno-
cze$nie — odmiennego ksztaltowania sie jej zycia, przestanek i wa-
runkéow decydujacych o jej narodowym odradzaniu sie (wytrwate
przywiagzanie do jezyka i obyczaju, uwlaszczenie, ktoére przyniosto
rozwoéj szkoélek wiejskich, czytelnictwa itd.). Ciekawe zwlaszcza
byly tez uwagi o roli piSmiennictwa: przy braku ruchu i zycia lite-
rackiego ogromny popyt na strawe literacka.

Stosunek literatury polskiej do zycia jest tutaj wszakie zupelnie

inny jak w ojczyZnie — tu zajmuje sie nig tylko lud, ktéry uczuwszy
potrzebe oswiecenia sie szuka S$wiatla w ksiegach. jego jezykiem pi-
sanych 26,

Drugi z tych dokumentéw stanowi list do Wincentego Pola,
z 13 kwietnia 1847, rzucajgcy swiatlo zar6wno na ogdlne problemy
spoleczne i narodowe ludu gornoslaskiego, jak tez na osobiste sto-
sunki Wezyka, jego zamierzenia i poglady. Wypowiedzial je na
dziesie¢ miesiecy przed zgonem na tyfus, ktérego nabawilt sie ra-
tujac okoliczny lud.

Z uwagi na zawarte w liscie elementy autobiograficzne podajemy
go w calosci.

28 Tamsze, s. 439,
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DO WINCENTEGO POLA
Brzozow, dnia 13 kwietnia 1847
Szanowny i Kochany Panie Wincenty!

Zgtaszam sie do Was w odlegilych odstepach nie dlatego, abym o Was
codziennie nie myslal, albo sie od Was sercem odwigzal, ale dla wielu przy-
czyn innych. Czekalem tez na pierwszy poszyt pisma?, ktére mi pan
Piotr przed kilkoma tygodniami dopiero przywio6zi, gdy nas na dni Kkilka
z zong swoja odwiedzal. Nie mam takze wiele do doniesienia do Czaso-
pisma pod wzgledem ogdélu interesujacym, bo ruch umystowo polski na
Szlasku jest jeszcze bardzo staby i w zycie kropelkami zaledwie wsigkajacy,
tak z powodu zmarznietej ziemi, jak i z przyczyn do Zrodel samych sie od-
noszacych.

Przeciez, Bogu dzigki, drugorocznego kalendarza wiecej podobno (w na-
szych stronach przynajmniej) rozkupiono niz w przesziym roku, co wrozy
pomyS$lnie na przyszio§é. Dziennik Pszczynski ustaje, a raczej usy-
cha, nie wkorzeniwszy sie w ziemie. Nic nie wiem dotad, czy redakcja prze-
szla (z dobrowolnego ukladu) z rgk pana Szamella 2 w rece ks. Szyszkowicza,
proboszeza w Chelmie, i czy duchowienstwo zajmie sie gorliwie popiera-
niem tego pisma jako Srodka ksztalcenia ludu. Pan Szamelle popieraniem
pét-autentycznym Rongijanstwa? Zle sie duchowienstwu zastuzyl (i nie
tylko duchowienstwu podobno!), z tej wigc przyczyny ten pierwszy poZy-
teczny jego pomyst nie moégt sig lepiej urzeczywistnié. Jak Wam wiadomo,
Szlagsk od lat dwoéch (od czasu Rongijanstwa) zaczal sie deklarowaé, utwier-
dza¢ w wierze lub odstepywaé od niej. Wzbudzilo to Zycie umyslowe w we-
getujagcym duchowienstwie, a to, sterowane przez §wiattego bardzo biskupa
de Diepenbrock 3%, gorliwszym ’sie staje w dopelnianiu swoich obowigzkoéow.
Mozna wiec ufa¢, ze przyjdzie kolej i na ksztalcenie ludu, jednego [!] z naj-
wazniejszych obowigzkéw zapewne!

Tyle wiem i tyle donosze Wam o rzeczach wszystkich nas sie tycza-
cych.. Co do subiektywnych, ktére przywyklem powierzaé¢ od lat kilku za-
cnemu przyjacielowi, ktérego niech Pan Bog blogostawi i podpiera! wypo-

%7 Chodzi o zeszyt 1 Biblioteki Zakladu Naukowego im.
Ossolinskich pod nowg redakcjg, prowadzong przez W. Pola.

28 Krystian Szemel, rodem ze $rodkowego Slaska, od 1826 r. nauczy-
ciel szkoly ewangelickiej w Pszczynie, od 1838 r. tamze burmistrz. Zalozywszy
tu w 1843 r. drukarnig, od polowy 1845 r. podjal wydawanie pierwszej pol-
skiej gazety (w zalozeniu apolitycznej), pt. Tygodnik Polski, ktora
redagowal. Pismo poswiecone bylo gléownie sprawom os$wiaty wsrod ludu.
Przerwawszy wydawanie pisma w 1847 r., odnowil je pod redakcjg ksiedza
Szyszkowicza w roku 1848. Po przeniesieniu sie Szemela do Olesna
w 1852 r. pismo przestalo wychodzié.

% Jan Ronge (1813—1887) — zalozyciel ko$ciola neokatolickiego (kato-
liké6w niemieckich), od 1840 r. wikariusz w Grodkowie; po suspendowaniu
czas jaki§ nauczyciel w zakladach Huty Laura.

30 Melchior Diepenbrock — od 1845 r. biskup wroctawski, péZniej-
szy kardynat.
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wiem Wam chetnie, co sie z duszg mojg dzialo i dzieje, choé moze trudno$é
i bole$¢, jaka mi to sprawia, wstrzymywaly mnie przez kilka miesigcy od
wywnetrzania Wam sie. Jestem szcze$liwy w pozyciu z Zong, blogostawie
Boga, ze mam wlasny domek i role, uzywam czerstwego zdrowia i niewiele
mam nawet w zmniejszonym koélku zewnetrznych przeszk6éd do pokony-
wania... Przeciez, Drogi Panie!, nigdym jeszcze tak i tyle nie cierpiat jak od
péltora roku i nie zobaczyl sie tak stabym i tak niecierpliwym, i tak nie-
doleznym w dobrym, w praktyce zycia, kiedy przeciez pragne go szczerze
i z duszy!

Wystawiam sobie na przyklad zrecznego stuge jakiego $wiszczypala czy
skoczka i nauczonego po wszystkim chodzié i po wszystkim przewracaé
koziotki, ttukac wszystko po drodze, niby dla muzycznego akompaniamentu,
ktéren sie dostal do stuzby do slabego (a raczej cierpiacego) czlowieka,
ktoremu wszystko musi najlzej podawaé¢ i chodzié kolo niego cichutko na
palcach. On wiec Frontyn baletnika, choéby nawet nie byl najwiekszym
niezgrabiarzem, z samego przyzwyczajenia do pierwszego rzemiosta musi
byé niedoleznym slugg innego pana! Wiem ja ci wprawdzie, czego potrzeba,
aby sie w tym wyksztalcié (pono milosci!), ale wiedzieé a robié, i ro-
bié ciggle, naturalnie i nalogowo — to jeszcze inna sprawa.

Do pierwszego marca pisalem moje psychologiczno-plastyczne pamigt-
niki, przeznaczone ujrze¢ dzien bialy w XX wieku, ale mnie to tak roz-
draznilo, Zem musial na kilka miesiecy zawiesi¢ te prace, nie odstepujac
od niej i do jednej trzeciej (najtrudniejszej moze czesci) jg doprowadziwszy.

Teraz... jedng rewia sie bawie — ogrodem. Ale juz bez skrupuiéw moge
sie pare godzin dziennie oddaé wraz z zong tej zabawece, bo ani gospodarstwo,
ani stosunki z podwladnymi, ani stosunki z réwnymi nie sg, niestety! (to
,Hniestety* nalezy do mojej przeszlo§ci), dla mnie zabawkg! Przeciez, o ile
moge, i o ile méc bede, przez cale zycie zmierzaé bede do tego, abym w réz-
ne prozy zycia wlewal, choé kropla po kropli, poezja, bo juz wiem, gdzie
sie mam wznosi¢ duchem, kiedy chee szukaé doskonalo$ci i bezwzglednej
catkowitej prawdy i pieknoSci.

Ale Wy wiecie, Kochany Panie, co to jest, kiedy czlowiekowi szklanne
pryzma iluzji prysnie i kiedy siebie i $§wiat zobaczy takim, jakim jest.
Czlowiek wtedy tak jest slabym w czynach, jakby takowy, ktéren chodzit
na szczudlach, i nogi wlasne mu odretwialy, gdy mu kto§ odbierze szczudia.

Dusze namietne zapoznaja sie z prawda przechodzac przez prég rozpaczy.
Ale ja, Bogu dzieki, i z Boskiej mocy ten prég juz przeszedlem, a ostatnig
datg tych dziejéw byt dzieh 14 marca br., w ktérym skonczyl sie u nas
jubileusz przez Ojca Swietego nam otworzony.

Juz wiec nie radosnie, jak dawniej, ale rado$nie po nowemu zaSpie-
wam Alleluja i Wam tez Wszystkim Zzyczy¢ bede Alleluja, i z Bogiem
naszym i z §wiatem calym pragne zyé w zgodzie i tylko indywidualnie na
swoje konto, w walce z moim dawnym lokatorem do swego ,,odnowionego
mieszkania zagladajacym*, a wraz z Wami wszystkimi — w walce z chwa-
stami i zlymi owocami, choéby w zloconych listkach, jakie nas truja po
$wiecie, ,

Zona mi przez kilka miesiecy chorowata i nawet bardzo i podobno juz
przez caly czas cigzy, to jest do konca czerwca, stabowaé bedzie, ale teraz,
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Bogu dzieki, zdrowsza, a cieplo i wiosna w ogrodzie spedzona (jedynym
idealnym kraju naszego $§wiata!) przyjds jej w pomoe. Ciotka nasza bawi
przy nas, ale opuszczala nas pare razy w ciggu jesieni i za pare dni znowu
na trzy tygodnie jedzie do Krakowa. Nie widujem sie tu prawie z nikim
oprocz z urzedowa, dosyé¢ indywidualnie grzecznag, figura landrata. Odwie-
dzali nas: stryj Franciszek 3, w jesieni, z swoim obecnym seniorem [?],
dosy¢ niedostepnym duchowo, p. Ludwikiem. Co trzy tygodnie korespon-
duje ze stryjem, i coraz mniej kolczasto.

Bardzo tu u nas smutno w ogoéle, bo giéd! Co dzien prawie bandy dzieci
okolicznych i galieyjskich przychodza do nas. Teraz daje im czasami robote
w ogrodzie. Od czterech miesigcy trwa ten okropny dramat, a jeszcze kilka
miesiecy potrwa. Rzad troche robi dla swoich, ale bez silnego wspéldzia-
tania ludno$ci mniej bidnej wiele i wiele ludzi bolesng S$miercig zejdzie
z tego $wiata...

Nedza w naszych stronach bierze poczgtek (tak jak i wszedzie) z kilko-
letniego nieurodzaju, ale brak opieki nad niemoggcymi rozwinaé swej czyn-
no$ci samodzielnie, tj. nad komornikami i zagrodnikami, jest jednym
z oddalenszych, ale z rzeczywistych -zrédet zlego w naszym i szlaskim kraju,
jak i w ealych oczynszowanych Prusiech.

Na moim wstepie w zawod gospodarski i w zycie chrze$cijanskie zna-
laztem sie zaraz wérod glodnego roku..! Zupelna nieumiejetno$é gospoda-
rowania i pogardzanie nawet tymi rzeczami, a przy tym zupelny brak pie-
niedzy — to byly przeszkody moje w poczatku tego zawodu. Uczucie obo-
wigzku nowo narodzone, i straszna kleska bliZnich trapigca, a przy tym
dostatek zyta i ziemniakéw, ktérymi mnie Bo6g obdarzyi, to byly moje po-
silkowe. Ale najtrudniejszym do pokonania byt On, ktéren mi weigz
szeptat, zem do wiekszych rzeczy stworzony!... Zapieram Go sie na wieki!

W tym roku debit nic nie postgpit, a w przeszlym malo co. Mam wszy-
stko na skladzie. Szkoda, Zze nie cyrkuluje, choé swego dzieta chwali¢ nie
wypada.

P. sc. Czytam czasami i po troszeczku budujgca Historie powszechnq
Cantu 3. Bogu dzigki, ze tez wszyscy ludzie na Swiecie nie zatarli w sobie
Bozego podobienstwa! Co$ takiego czytaé¢ to jak stare wegierskie wino!

Spodziewam si¢ od Was wiadomosci choé na Zielone Swigtki. Czytaliscie
tez Listopad? 33

Wspélpracownictwo Wam przyrzekam na rok 1849, da Bég dozyé, bom
bardzo sie teraz zapraktyczyl. Drugiego numeru Czasopisma jeszcze
nie czytalem.

Polecam Wam Przeglad Poznanski. Jest to antydot na Prze-
glad Warszawski. W tegorocznych numerach jest genialny rozbior

1 Wezyk.

3 Cesare Cantu (1807—1895) — glosny w XIX w. historyk wloski
i obronca papiestwa. Jego gléwne dzielo (Storia universale. Torino 1837)
przelozyl na jezyk polski L. Rogalski (Warszawa 1852—1858).

3 Mowa o ksiazce: H. Rzewuski, Listopad. T. 1—3. Petersburg 1845—
1846.

Pamietnik Literacki, 1959, z. 3-4 39
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estetyczny Irydiona. Jest to pismo budujace. Co$ podobnego w jezyku nie-
mieckim wychodzi, co do zasady tez, Historisch-politische Blat-
ter Gorresa3 w Monachium.

Koncze pismo moje przyciskajagc Was do serca, zonie i dziatkom zasy-
lajgc zapewnienia szczerej i najszczerszej przyjazni.

P. sc. Odebratem w tej chwili kwietniowy poszyt Przegladu, gdze
sa wazne studia nad Dantem %,

34 Jozef Gorres (1776—1848) — profesor historii w Uniwersytecie Mo-
nachijskim, pisarz, przywédca politycznego ruchu katolickiego w Niemczech.
35 Studia mad Dantem (cz. 1) anonimowego autora drukowane byly
w Przegladzie Poznanhskim, 1847, s. 313—348. Dalszego ciggu brak.



